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 قان مقة. في هنا الكريمة ذفؤتة ؤئة- عتيه ائة النبي-ضئى تكأ قرية، الأسثا قان
 أبي غقه بن غلي الصبيان ومن خديجة، تؤجة التاء من به آمن من أؤل عادن،
 الدنق، أبوبكر الزجال من أسلم من ةأؤل خسن. قال كقالته. في كان الذي طالب

 خارثة. بن ذيق الغنان ومن
Mr. Fareed said, "Prophet Mohamed, may the peace and blessings of Allah
be upon him, started calling for lslam here in Mecca."Adel said, "Khadeeja,
his wife, was the first woman to believe him. Ali Ebn Abitaleb, who was living
under his care, was the first boy to believe the Prophet." Hassan said, "
Abou Baker Elsedieq was the first man to believe
him and Zaed Ebn Haressa was the first
young man to follow him as well."



 ةالغبيد والفقراء
 الضعفاء من تة فأشتم بزا الإشلام إلى الثبي تفؤة بتأث ثم قريئ، الأشتاة قال

Mr. Fareed said "Prophet Mohamed started calling people for lslam secretly.
laves olloweaة omeة s wel asهلا opsم eal ana poor"لا""ي 



 خسن. قال غنهم-. الله غقا-زضي وابتها شقية وتؤجتة ياسر أسلم تغم عادل: قال
 كانوا فرية، الأشتاة قان تئاح. بن قبلال الزومي، وضهنب الأزث بن الخباب أشلم كف

 إسلامهم. يكتمون
 كحر

Adel sald, "Yes, Yasser became Muslim as well as, his wife, Somia, and
their son, Amar, may Allah be pleased with them all ."Hassan said "Also,

EIkhabab Ebn Elaret, Sohaib Eromi and Belal Ebn Rabah became

r. Fareed said, "They turned Muslims in secret."
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 قائث القان قذا في هن،. قائلا. الجيل من قريب مكان إلى فرية شاالأشاة
 يجتمعون الأوائل المنيفون كان هنا الأزقم، أبي بن ذازالأزقم
 قريش. من المشركين أغين عن بعيئا سةا

Mr. Fareed pointed to a place near the mountain an
said, "There, in this place, was the house of Alarquam
Ebn Abi Alarquam. ln this place the first Muslims-
used to meet the Prophet secretly away from the eyes of the unbelievers
of @uorais



 أشتم ثم القضيب عبد بن خفزة أشتم جين الإسلام -نغاى- اللة أغز خستن، قان
 شجاغا قويا كان النبي غم خفزة نغم، غاد: قال.. الخضاب بن غمز بغدو من

 القيق قذا ا قالوا.. غاضبة قائث قريش فرية، الأستاذ قال مهائا. كان غمز وكذبك
 محقة؟. به أتاا الذي الجدية

Hassan said, "lslam was honored when Hamza Ebn Abdelmoteleb
became a Muslim followed by Omar Ebn Elkhatab."Adel said,"Hamza,
the Prophet's uncle, was strong and brave. Omar was feared by everyone"
Mr. Fareed said, "@uoraish were very angry. THey couldn't accep
the new rellgion that Mohamed was
calling for'.



 تقاوى قن وأجذاذا، آباؤنا غبتا التي الأضئاة تثزك قل ؟ واجا إلها نغبة كنف
 لا. ة، الغبيد؟ هؤلاء مع

"They thought how they could worship only one god and leave the idols
that were worshipped by their fathers and grandfathers. How they could
be equal to the slaves andpoor people who followed Mohamed!"
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 الشتزامية، مخة ضخزاء إلى:
 غلى قزيش اجتمغث قال. بالشرر تقتخ شق،

 دينهم، إلى يقوتوا كتى وإهانتهم القلمين تغذيب
 قال التهب. ببات المشتعل المكان قذا في

 شمية عذبوا المشتعلة الأماكن فذه في فرية، الأشكاة
 ةضغو فنا عفا؟. وشذبوا.. ياسزا نفجها فككوا الثين، --قثاrوجهل

 عاريا، الأزث بن الخباب وجزوا.. صذربلال غلى الهائلة الخزة
Mr. Fareed pointed to the vast desert of Mecca and the glowing sun and said,
"In this burning desert, @uoraish decided to torture and humiliate those who
became Muslims to force them to return back to their religion."
Mr. Fareed said, "On this burning sand, they tortured Somia who was kllled by
the cursed Ahou Gahel. Also, they killed her husband and tortured her son,
Amar.On this faming sand ihey put the huge stone on Belal's chest and pulled

.bab Ebn Alarat over the sand without clothes«ع@ 



 هؤلاء أجل من والحز بالأسى يشغز كان ةشئة- عننه اللة الثبي-ضئى فرية، الأستاذ قال
 بلاد إلى يهاجروا أن تغالى- الذة- أمزة خثى.. تهم التة-تغانى- يذقو وكان.. الضعفاء
 اذقنوا تهم، النبي قال الحبشة، بلاد إلى ؤا القلون خزج عادل. قان الكبشة.

 أن يريدونق كانوا لأتهم المشينون، فرع.. أخت عنة يظلم ة ميل شناث قإنث إليها
 أمان. في وقم -تغانى- اللة تغتذوا

Mr. Fareed said, "Prophet Mohamed, may the peace and blessings of Allah
be upon him, felt sadness and grief for those weak people and he kept
supplicating Allah, Almighty to help them until Allah ordered them to migrate
to Elhabesha." Adel sald, "The believers migrated to Elhabesha secretly.
Prophet Mohamed told them that there was a king on these lands that never

ged anybody. The believers felt happy as they wanted to worship Allah





"EInajashi, the king of EIhabesha, welcomed the believers. When he knew their
story, he told them that they were his guests and nobody could harm them.
@uoralsh sent him gifts to persuade him to make the believers return back to
Mecca but he refused."
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